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Questions abordées par la note de discussion

• Quelle pourrait être la portée, l'objectif et la valeur ajoutée potentielle du Programme de 
Mise en Œuvre ?

• Comment le Programme de Mise en Œuvre peut-il être conçu de manière à garantir une 
pleine implication des parties prenantes pertinentes et à développer un sentiment 
d'appropriation du Programme ?

• Comment le Programme de Mise en Œuvre peut-il aider à catalyser des actions 
supplémentaires pour atteindre des objectifs spécifiques du GFC ?

• Comment les problèmes de préoccupation peuvent-ils être abordés dans le Programme de 
Mise en Œuvre ?

• Comment garantir les liens avec le cadre de mesurabilité du GFC ?
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Éléments du terme de référence pour le 
Programme de Mise en Œuvre 

1. Partie(s) prenante(s) proposante(s)

2. Justification et portée du programme

3. Objectifs et résultats du programme

4. Composantes et activités du programme

5. Participation des parties prenantes au programme

6. Identification des bonnes pratiques et partage des connaissances

7. Gouvernance et modalités de mise en œuvre

8. Possibilités de financement des activités du programme

9. Synergies avec d'autres Programmes de Mise en Œuvre

10. Suivi, analyse et retour d'information à la Conférence internationale
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Objectifs/résultats du programme proposé

➢ Les données et informations sur les produits chimiques tout au long des chaînes 
d'approvisionnement sont disponibles et transparentes

➢ Les dommages causés aux travailleurs, au public et à l'environnement par les produits chimiques 
dangereux sont évités

➢ Le respect des obligations nationales et internationales est respecté et, idéalement, dépassé

➢ Les produits chimiques préoccupants sont identifiés et remplacés par des alternatives plus sûres

➢ L'engagement en faveur de l'amélioration des performances et de la transparence des rapports est 
respecté
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Type d'action des parties prenantes 
contribuant au programme

• Stratégies de mise en œuvre de la D6 et d'autres politiques d'entreprise compatibles 
avec la GFC

• Identification des produits chimiques prioritaires préoccupants (D6)

• Utilisation de normes et d'autres mesures pour réduire l'apport et l'impact des produits 
chimiques prioritaires préoccupants tout au long des chaînes de valeur (D6)

• Élaboration et application de normes de divulgation, de performance et de reporting 
(D3)

• Actions réglementaires et autres mesures d'habilitation

• Innovation en chimie sûre, verte et durable

• Initiatives de financement privé et public
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Structure proposée du programme de mise 
en œuvre de la crise financière mondiale 

pour l'industrie

• Un programme de mise en œuvre de la « GFC sectorielle » doit tenir 
compte de divers secteurs économiques et industriels

• Proposition selon laquelle le programme de la GFC comprend deux 
composantes principales :

1. Une composante de programme mondial axée sur la sensibilisation, 
l’orientation, la supervision et les questions transversales

2. Des programmes sectoriels économiques et industriels spécifiques dotés 
de leurs propres termes de référence et plans de travail, alignés sur les 
orientations mondiales.
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Composante du programme mondial
• Sensibilisation et communication (par exemple, enquête, atelier mondial)

• Orientations (par exemple, élaboration de stratégies D6, programmes de mise en œuvre 
du secteur industriel)

• Encourager le développement de programmes du secteur industriel 

• Traiter les questions transversales (par exemple, transparence des données, produits 
chimiques prioritaires préoccupants)

• Assurer les liens avec d'autres aspects de la mise en œuvre du GFC et d'autres 
programmes de mise en œuvre

• Partage des connaissances entre les différentes parties prenantes

• Analyse des progrès et des défis

• Rapport à la Conférence internationale
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Composante des programmes du secteur 
industriel

• Impliquer des secteurs industriels spécifiques aux niveaux mondial, régional et national

• Encourager le développement des stratégies D6 dans le secteur

• Identifier/compiler les produits chimiques prioritaires préoccupants et les solutions 
innovantes pour les remplacer ou réduire leurs impacts

• Examiner les normes du secteur industriel et leur alignement avec la crise financière mondiale

• Étude de base/analyse du paysage du secteur industriel concerné par la crise financière 
mondiale

• Partage des connaissances et identification des lacunes et des besoins.
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Les parties prenantes encouragées à 
rejoindre le programme

• Les associations industrielles et les entreprises individuelles se sont engagées et sont 
prêtes à prendre (ou prennent déjà) des mesures pour mettre en œuvre la crise financière 
mondiale

• Les gouvernements et/ou les organisations intergouvernementales régionales s'engagent et 
sont prêts à prendre des mesures pour améliorer la performance environnementale de 
l'industrie

• Organisations internationales, organisations bilatérales de développement et autres 
partenaires de développement et groupes de parties prenantes offrant un soutien technique 
ou financier

• D’autres parties prenantes du GFC, telles que les syndicats, les organisations de la société 
civile ou les institutions universitaires qui ont une expérience significative ou des activités 
pertinentes pour le programme.
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Avantages potentiels de la participation au 
programme de mise en œuvre de la crise 

financière mondiale
• Des opportunités de nouer des liens avec des parties prenantes partageant les 

mêmes idées pour faire progresser la mise en œuvre de la crise financière mondiale

• Obtenez des informations sur les approches émergentes et innovantes dans les 
chaînes de valeur

• Obtenir une reconnaissance mondiale pour l'engagement et l'action visant à mettre 
en œuvre la crise financière mondiale

• Participez à des échanges mondiaux/régionaux avec des pairs dans des contextes 
géographiques dans lesquels votre entreprise opère

• Promouvoir le développement d’approches harmonisées pour économiser les 
ressources.

• Renseignez-vous sur les possibilités d’accès aux ressources financières.
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Processus proposé pour rejoindre le 
programme

Les parties prenantes intéressées à rejoindre le programme doivent être :

• s'engage à mettre en œuvre la GFC et ses objectifs et cibles stratégiques,

• prêts à partager ce qu'ils ont à offrir au Programme ou leur besoin de soutien

• prêt à rendre compte des progrès réalisés dans la mise en œuvre de la GFC et à identifier 
les défis rencontrés.

• Les parties prenantes peuvent adhérer au programme en envoyant une communication au 
Secrétariat de l’IOMC et du GFC.
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Gouvernance et modalités de mise en œuvre : 
Groupe de pilotage multipartite

• Fournir des conseils sur tous les aspects de la mise en œuvre du programme

• Examiner et approuver les propositions de programmes sectoriels industriels avant l'adoption 
éventuelle du programme sectoriel par la Conférence internationale

• Aider à identifier les priorités de financement et les sources de financement possibles

• Promouvoir les synergies et la collaboration entre les programmes sectoriels

• Identifier et développer des approches pour aborder les aspects transversaux

• Favoriser l'engagement et la mobilisation des parties prenantes

• Rapport à la Conférence internationale sur tous les aspects de la mise en œuvre du Programme

• Promouvoir des partenariats ou d’autres mécanismes pour soutenir la mise en œuvre du programme
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Composition proposée du groupe de pilotage 
multipartite

• 6 représentants de gouvernements, dont 4 devraient provenir de régions en développement

• 4 représentants des acteurs du secteur privé

• 3 représentants de la société civile, du monde syndical et du monde universitaire

• 3 représentants d’organisations internationales et de partenaires au développement

• Représentant du secrétariat du GFC
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Possibilités de financement d'activités

.
• Mélange de ressources en nature des parties prenantes et mobilisation de financements 

supplémentaires.

• Des ressources supplémentaires peuvent provenir de

• des fonds fiduciaires multidonateurs tels que le Fonds GFC,

• le Programme spécial et le Fonds pour l’environnement mondial (FEM),

• Financements mis à disposition par les gouvernements, les agences internationales et 
bilatérales de coopération au développement, les organisations philanthropiques et 
l’industrie, y compris les financements liés à la responsabilité sociale des entreprises 
(RSE) .

• Des ressources financières et/ou techniques peuvent également être disponibles par 
l’intermédiaire des parties prenantes participantes, par exemple en aidant les parties 
prenantes à élaborer des propositions de projet.
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Surveillance

Le programme a-t-il été en mesure de :

• Atteindre et mobiliser les parties prenantes concernées et mobiliser de nouvelles parties 
prenantes ?

• catalyser de nouvelles activités de mise en œuvre par les parties prenantes ?

• identifier et partager largement les bonnes pratiques de mise en œuvre ?

• coordonner et créer des synergies dans les activités de mise en œuvre ?

• fournir un accès à et/ou mobiliser des ressources supplémentaires pour la mise en œuvre ?

• identifier les goulots d’étranglement de la mise en œuvre et les solutions ?

Le critère ultime pour évaluer le succès du programme de mise en œuvre est de savoir s’il réussit à 
accélérer les progrès vers la réalisation des objectifs pertinents de la crise financière mondiale.
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Analyse et retour d'expérience de la 
Conférence Internationale

• Le programme crée une opportunité de comprendre les facteurs qui favorisent le succès ou 
entravent les progrès

• Inclusion d’un volet « leçons apprises » pour éclairer les futures actions de mise en œuvre

• Fournir un retour d’information à la Conférence internationale.

.
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Merci pour votre attention !
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Orientations pour soutenir 
les stratégies sectorielles 

(cible D6)

Webinaire, 10 décembre 2024
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Objectifs du guide
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Cible D6 – D’ici à 2030, des stratégies de gestion durable des produits chimiques et 
des déchets ont été élaborées et mises en œuvre pour les principaux secteurs 
économiques et industriels, qui identifient les produits chimiques prioritaires 
préoccupants et les normes et mesures, telles que l’approche de l’empreinte 
chimique, pour réduire leur impact et, si possible, leur contribution tout au long de 
la chaîne de valeur

Cible D3 – D’ici à 2030, le secteur privé, y compris le secteur financier, intègre des 
stratégies et des politiques visant à mettre en œuvre la gestion rationnelle des 
produits chimiques et des déchets dans ses approches financières et ses modèles 
commerciaux et applique des normes de reporting reconnues au niveau 
international ou équivalentes



Processus consultatif pour élaborer les 
orientations

• Discussion initiale lors de l'atelier multipartite de l'IOMC de juin 2023

• Poursuite du développement du schéma en 2024

• Questions et réflexions

• Quel devrait être le contenu prioritaire ?

• Quel est le format approprié ?

• Comment compléter d’autres orientations/normes

• Comment assurer l’utilisation et la mise en œuvre ?

• Discussion dédiée lors de l'atelier IOMC de février 2025 à l'OCDE à Paris
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Objectifs proposés du guide

• Encourager et faciliter l’élaboration de stratégies durables en matière de produits 
chimiques et de déchets, comme le demande l’objectif D6 de la crise financière 
mondiale

• Informer le développement de stratégies qui encouragent les améliorations 
continues des performances, en fonction de différents points de départ

• Offrir des conseils pratiques, des bonnes pratiques et des références pour soutenir 
le développement et la mise en œuvre de la stratégie

• Encourager les actions habilitantes menées par un éventail de parties prenantes 
pour soutenir l’élaboration et la mise en œuvre de stratégies
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Éléments directeurs proposés pour une 
stratégie durable de gestion des produits 

chimiques et des déchets
✓ Identification des produits chimiques dangereux dans les chaînes d'approvisionnement, la production et les 

produits

✓ Mise en œuvre des mesures de base en matière de santé et de sécurité

✓ Respect des accords internationaux sur les produits chimiques et les déchets

✓ Identifier et évaluer les produits chimiques prioritaires préoccupants

✓ Favoriser la transparence des informations sur les produits chimiques dans les chaînes d’approvisionnement et 
de valeur

✓ Promouvoir une gestion durable de la chaîne d'approvisionnement et des achats

✓ Mesurer et réduire l'empreinte chimique tout au long des chaînes de valeur

✓ Réduire ou éliminer progressivement les substances chimiques préoccupantes prioritaires

✓ Favoriser la conception de produits durables et des solutions chimiques durables

✓ Promouvoir la durabilité de la production
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Sujets de discussion plus approfondis

• Éléments directeurs des stratégies durables en matière de produits chimiques et de 
déchets

• Identification/compilation des substances chimiques prioritaires préoccupantes 
pour des secteurs spécifiques

• Divulgation, traçabilité et transparence des informations chimiques

• Approches visant à réduire les intrants chimiques tout au long des chaînes de valeur

• Normes et mesures de performance pour réduire l'impact (par exemple, approche 
de l'empreinte chimique)

• Intégration des considérations de genre dans l’élaboration des stratégies
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Merci pour votre attention !
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